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CAUTION: TURN POWER OFF

NOTE: Base should be installed on a smooth flat surface. To ensure a
weatherproof seal on irregular surfaces such as brick or cedar siding, a 1/4 inch
bead of non-hardening silicone caulk (not included) must be placed between
the gasket and the mounting surface.

Mounting to Receptacle Box

1. Back out receptacle screws. Do not remove screws.

2. Align screws with the holes on the base.

3. Select the appropriate adapter (Duplex, GFCI or Toggle/Round).

4. Snap the adapter on the base as shown (Duplex adapter shown as example).
5. Tighten screws.

6. Lid and cord port door are pre-installed in the vertical position. To install in
the Horizontal position, remove the hinge pins by placing a screw driver into
the central space on the back of the lid. Use the screwdriver as a lever to
push each hin?e pin out. Align the holes on the lid with the hinge holes
on the base. Slide the horizontal hinge pins marked (2) until they snap in
place. Pull out the side cord port door and snap into other side.

PRECAUCION: CORTA LA CORRIENTE

NOTA: La base debe instalarse sobre una superficie lisa y plana. Para
garantizar un sello hermético en las superficies irregulares, tales como ladrillo 0
revestimiento de cedro, se tiene que aplicar, entre la junta y la superficie de
montaje, una fran{'a de 6.4 mm de pasta selladora de silicona que no se
endurezca (no incluida).

Como instalar en la caja del receptaculo

1. Afloja los tornillos del receptaculo. No quites los tornillos.

2. Alinea los tornillos con los orificios en la base.

3. Selecciona el adaptador apropiado (Duplex, GFCI o conmutador/redondo).

4. Coloca a presion el adaptador en la base como se muestra (el adaptador
doble se muestra como ejemplo).

5. Aprieta los tornillos.

6. La puerta del puerto de la tapa y del cable estan preinstaladas en posicion
vertical. Para instalarlo en la posicion Horizontal, retire los pasadores de la
bisagra colocando un destornillador en el espacio central en la parte posterior
de la tapa. Use el destornillador como palanca para empug'ar cada pasador
de la bisagra. Alinee los orificios en la cubierta con los orificios de la bisagra
en la base. Deslice los pasadores de la bisagra horizontal marcados (2)
hasta que encajen en su lugar. Tire de la puerta del puerto del cable
lateral y encaje en el otro lado.

WARNING: Improper installation of any electrical
device can cause serious injury or death.

ADVERTENCIA: La instalacion incorrecta de cualquier
dispositivo eléctrico puede causar graves lesiones o la muerte.
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